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Item

Description

1. USB-C connector

Plug into the USB-C port of a USB-C compatible computer

2. Power indicator

Turns white when connected to a laptop

3. USB 2.0 USB-A port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to 480 Mb/s

4.USB 3.0 USB-A port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s

5. USB-C port

Connect to a USB-C device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s

Position Beschreibung Elemento Descripcién Elemento Descrizione Item Descricao SnemeHT Onucaxne f= =]

6. Ethernet-Anschluss Anschluss fiir einen Router oder ein Modem mit 11. Puerto Display Conectara un d‘§DOS‘UV0 equipado con un puerto Display 3. Porta USB 2.0 USB-A | Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare il 8. Porta PD-IN + Conecte-se a um carregador PD para carregar seu laptop 12.Mopt HDMI TMoakniounTe K ycTpoiictsy ¢ noprom HDMI Af8 NOTOKOBOI 4.USB3.0USB-AZE  |ZCH 5Gb/se £& 2 0| M&2 XI@5t7| f/8H USB-A

10/100/1000 Mbps para transmitir video con resoluciones de hasta 4K a 60 Hz trasferimento di dati a velocita fino a 480 Mb/s ou tablet nepeaauv Bugeo ¢ EX|off #Z gt
- - - " - ; . 3 4 i M

7. Audiobuchse Anschluss fur Kopfhérer oder andere Gerate mit einem 12. Puerto HDMI Conectar aun d|§posmvo equipado con un puerto HﬁDMI 4. Porta USB 3.0 USB-A | Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare Entrada de até 100W paspeweHiiem 40 4K ¢ uacToTolt 06HoBneHMsA 60 My 5 USB-C TE A]0H 56b/s2] 45 2 HOJE HAS X|25t7] 15 USB-C
3,5-mm-Stecker para transmitir video con resoluciones de hasta 4K@60 il trasferimento di dati a velocita fino a 5 Gb/s 9. Ranhura para cartdes  |Inserir um cartdo SD 3.0 para copiar ficheiros de e para o P EK|of SIZELICE

8. PD-IN-Anschluss * Anschluss an das PD-Ladegeréat zum Aufladen des . " D30 seu dispositivo = | b

Laptop oder Tablet FR 5 Port USB-C ‘Se cofl'[nectde aijport/US? ;ypeif dun aﬁpaﬁr‘e\\ potir 5 Gbit 10. Ranhura para cartdes | Inserir um cartdo microSD para copiar ficheiros de e para o EBE R 6.0l ZE 10/100/1000 MbpsZ 2tE £= RYORZ AZYL|CH

+Bis zu 100W Fingang — — rensterer des donnees a des vitesses allant jusqua it/s microSD seu dispositivo - 7.0 d 3.5 mm 7B 2 0|0 0|t 7|E} ZHX|of] HABL|CH

95D 3.0-Kartensteckplatz | Steckplatz fur eine SD 3.0-Karte, um Dateien von Ihrem Elément Description 6. Porta Ethernet Consente di collegarsi a un router o modem a 10/100/1000 11. Porta Display Ligar a um dispositivo com uma porta Display para 1USB-CO%V% MacBook7: & DUSB-CHf 528D USB-CR — t ICHEGT 8.PD-IN ZE «PD EX7|0f A A E E= SRS ST

und auf |hr Gerét zu kopieren

6. Ethernet port

Connect to a router or modem at 10/100,/1000 Mbps

10. microSD-Kartensteckplatz | Steckplatz fiir eine microSD-Karte, um Dateien von lhrem

und auf |hr Gerét zu kopieren

1. Connecteur USB-C

Connectez-vous au port USB-C d'un appareil compatible
USB-C, tel qu'un MacBook

Mbps

1. Display-Anschluss

Anschluss an ein Gerat mit einem Display-Port zum
Streamen von Video mit Aufldsungen bis zu 4K bei 60 Hz

2. Voyant d'alimentation

Devient blanc lorsque connecté a un ordinateur portable

7. Audio port Connect to earphones or other devices with a 3.5 mm
connector
8. PD-IN port = Connect to a PD charger to charge your laptop or tablet

*Up to 100W input

12. HDMI-Anschluss

Zum Verbinden mit einem Gerét mit HDMI-Anschluss fur
das Streamen von Videos mit bis zu 4K@60-Auflosung.

3. Port USB 2.0 USB-A

Se connecte au port USB-A d'un appareil pour transférer des
données a des vitesses allant jusqu'a 480 Mb/s

9.5D 3.0 Card slot

Insert an SD 3.0 card to copy files to and from your device

ES

4. Port USB 3.0 USB-A

Se connecte au port USB-A d'un appareil pour transférer des
données a des vitesses allant jusqu'a 5 Go/s

7. Jack audio Collegare ad auricolari o altri dispositivi con un connettore
da3,5mm
8. Porta PD-IN + Collegalo a un caricabatterie PD per caricare il tuo laptop o

tablet
*Ingresso finoa 100 W

9. Slot per scheda SD 3.0

Consente di inserire una scheda SD 3.0 per copiare i file sul e
dal dispositivo

transmitir video com resolucdes até 4K@60 Hz

L&y

12. Porta HDMI

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta
HDMI per trasmettere video in streaming con risoluzioni
fino a 4K@60 Hz
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Elemento

Descripcién

5. Port USB-C

Se connecte au port USB Type-C d'un appareil pour
transférer des données a des vitesses allant jusqu'a 5 Gbit/s

10. Slot per scheda
microSD

Consente di inserire una scheda microSD per copiare i file
sul e dal dispositivo

10. microSD Card slot

Insert a microSD card to copy files to and from your
device

1. Conector USB-C

Conéctese al puerto USB-C de un dispositivo compatible
con USB-C como MacBook

6. Port Ethernet

Se connecte au routeur ou au modem a des vitesses de
10/100/1000 Mbit/s.

11. Porta Display

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta
Display per trasmettere video in streaming con risoluzioni
fino a 4K@60 Hz

11. Display port

Connect to a device with a Display port to stream video at
resolutions up to 4K@60 Hz

2. Indicador de encendido

Se ilumina en color blanco cuando se conecta a un
ordenador portatil

3. Puerto USB 2.0 USB-A

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 480 Mb/s

7. Prise Jack Se connecte aux écouteurs ou a d'autres appareils au moyen
d'un connecteur de 3,5 mm.
8. Port PD-IN « Connectez-vous a un chargeur PD pour charger votre

ordinateur portable ou votre tablette
*Jusqu'a 100 W d'entrée

12. Porta HDMI

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta HDMI
per trasmettere video in streaming con risoluzioni fino a
4K@60 Hz

4. Puerto USB 3.0 USB-A

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

9. Logement pour carte SD 3.0

Permet d'insérer une carte SD 3.0 pour copier des fichiers
vers et depuis votre appareil

PT

1. Wrekep USB-C

MNoakniounTe k nopty USB-C cosmecTimoro ¢ USB-C
ycTpoiicTea, Hanpymvep MacBook

2. ViHaurkatop nutaHma

3aropaeTca 6enbiM NPy NOAKMIOUEHUN K HOYTOYKY

3.USB 2.0 Mopt USB-A

MoaknioyuTte K yctpoicTay USB-A Ana nepefaun JaHHbIX Ha
ckopocTy 1o 480 MéuT / ¢

4.USB 3.0 Mopt USB-A

MopakniounTe K ycTpoiicTsy USB-A Ana nepefaun AaHHbIX Ha
ckopocTh Ao 5 [6/c
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Item

Descricao

5. nopt USB-C

MoaknouuTe K yctpoiictay USB-C ina nepefaun AaHHbIX Ha
CKopocT Ao 5 T6/c

12. HDM! port Connect to a device with an HDMI port to stream video at
resolutions up to 4K@60 Hz
DE
Position Beschreibung

1. USB-C-Anschluss

Stellen Sie eine Verbindung zum USB-C-Anschluss eines
USB-C-kompatiblen Geréts wie MacBook

5. Puerto USB-C

Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

10. Logement pour carte
microSD

Permet d'insérer une carte microSD pour copier des fichiers
vers et depuis votre appareil

6. Puerto Ethernet

Conectar un router o un médem a
10/100/1000 Mb/s

1. Port Power Delivery 1.4

Connexion a un appareil avec un port Power Delivery pour
diffuser des vidéos a des résolutions jusqu'a 4K 60 Hz

1. Conetor USB-C

Conecte-se a porta USB-C de um dispositivo compativel
com USB-C, como o MacBook

2. Indicador de energia

Fica branco quando ligado a um portatil

2. Betriebsanzeige

Leuchtet nach dem Einschalten weify

3. USB 2.0 USB-A-Anschluss

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 480 Mb/s

7. Conector de audio

Conectar auriculares u otros dispositivos equipados con un
conector de 3,5 mm

6. MopT Ethernet

MoakniounTe K MapLIpyT3aToOPy UM MOfIeMY Ha CKOPOCT
10/100/1000 M6wT/c

7. Aynuo-pasbem

MNogkniounTe HayWHWKK AV Apyrie YCTPONCTBa CO
LTeKepom 3,5 Mm

4. USB 3.0 USB-A-Anschluss

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

8. Puerto PD-IN

« Conéctese a un cargador PD para cargar su computadora
portétil o tableta
*Entrada de hasta 100W

12. Port HDMI Se connecte au port HDMI d'un appareil et permet de diffuser 3. Porta USB 2.0 USB-A Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de
des vidéos avec une résolution pouvant atteindre les 4K@60 dados a velocidades até 480 Mb/s
4. Porta USB 3.0 USB-A Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de
IT dados a velocidades até 5 Gb/s
Elemento Descrizione 5. Porta USB-C Ligar a um dispositivo USB-C para suportar transferéncia de

5. Puerto USB-C

Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

9. Ranura para tarjetas SD
30

Insertar una tarjeta SD 3.0 para copiar archivos desde y
hacia dispositivos

»02

10. Ranura para tarjetas

microSD

Insertar una tarjeta microSD para copiar archivos desde y

1. Connettore USB-C

Collegalo alla porta USB-C di un dispositivo compatibile
USB-C, come MacBook

8.nopt PD-IN

* [oAKMIoUMTE K 3apAAHOMY YCTPOICTBY ANA 3aPAAKM BaLLEro
HOYTOYKa MW NNaHwWeTa.
* BxogHas MowHocTb go 100 BT

9. Cnot kaptbl SD 3.0

Bctasbte KapTy SD 3.0 AnA KonmpoBaHuA ¢alnos ¢ Balwero
YCTPOWCTBA U Ha Hero

dados a velocidades até 5 Gb/s

10. Cnot KapTbl microSD

BcTasbTe KapTy microSD Ana KonvpoBakia Gaiinos C Balero
CTpOl;\CTBa W Ha Hero

6. Porta de Ethernet

Ligar a um router ou um modem a 10/100/1000 Mbps

11. Noprt Display

hacia dispositivos

»03

2. Spia di alimentazione

Diventa bianca quando il dispositivo viene collegato a un
laptop

»04

7. Entrada de ficha para
auriculares

Ligar a auriculares ou a outros dispositivos com uma ficha
de3,5mm

MoakniounTe K ycTpoiicTey ¢ noptom Display ans notokoson
nepe/ayu BIeO C paspelueHrem Ao 4K Npu yactote
obHosnenHus 60 M

»05
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11. DisplayR— b

DisplayPortfS & D88 ICHelt L. mAAKDIRIGE
(60Hz) TR EREEHILET

bil=] L]
1.USB-C#0 EREFIUSB-CHRAEHE (fleMacBook) HIUSB-Cik
2. BBIRIETRAT YRR A BN R AL
3.USB 2.0 USB-AIGC] | EHEE USB-A &%, LISTHRRERIA 480 Mb/s BUEUE
4.USB 3.0 USB-Al | EREE USB-A &%, LIIFRERIA 5 Ghb/s BYEUIEER
5. USB-C #50 BT USB-CigE, RFERESIA S5 Gb/s BVURREH
6. LI MR ﬁ?&?fﬁﬁﬁ%?ﬂ 10/100/1000 Mbps BYRE FR 23 SR HUAR 18
7. EEL BT 35 EREOEEEENREMSE
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9.SD 3.0 kifiiE %gg&ag £, BIAIXHEHIRIENISE L, SIMIEE
10. microSD +#i& A\ MicroSD +, BRI H#EHIZIEMISE £, Mg

M
gqﬂﬁ%bﬁ#

11. Display it
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12. HDMI 5
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

Specifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications techniques
IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: TexHuueckme xapakTepuctmkm
P M@ AR | KO: AP | fEFR: #i% | e Rl
lial 5all :AR | 0I9N:HE
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Ciua) eaind
N N Data Speed
EE EiL] AK S Jesi A8y gyl o HDMI ke i e 5 s e S HDMI it 12 © |- . 5 Gbps
T — Y ER1
1.USB-C 88 EIEEIUSB-CRB®M (FliMacBook) HIUSB-CitO HE
2. BFIET & EREAES - lis
ERIET™E EREFCNERNSRAE e oo O Supported Systems | \Windows OS XP / Vista / 7 / 8 /10 (X86 / X64),
3.USB 2.0 USB-Al | @ USB-A B, RLURSEE 480 Mb/s EEER HH0S Mac 05 10.2(and above), Chrome OS, iPad 05
MacBook 12> ,USB-C oxin [pnn 7w USB-C nx¥'7 \annn USB-Cnann .1 :
4.USB 3.0 USB-Al [ | 4 USB-A K&, ZEUSERE 5Cb/s EEER
T awnnY 12N NV Q7 yaxa ngm n7wen rn nn.2 Size
5. USB-C iR B USB-CIRE, SHRLUREIRME 5 Gb/s (BHAN %Y NN DM Mavna mn? 7 USB-A vwan? 1annn | USB 2.0 USB-A nxyr .3 = Y2 137x57x14mm /539 x 224 x 055 in
6. ZAMBBAEEE | £L10/100/1000 Mbps BB EI ST Mb/s 480
7 ZAEL 5F 3.5 mm EREE RN HEE U NN'NN DM NNAYN JNNY? T USB-A"'u(JBr.t\:IWS:l;I;: USB 3.0 USB-Anx'y' .4 @ Weight s
g/ 4.69 oz

PEEETL 1) o

8.PD-IN &R ¢ EEEPDEEEBFLABEATRELSTE Gb 5 v nrnana 0am 1ava? 7 USB-C [pnn? 1an USB-C nxy .5 o
* BAFELIOOW o
9.SD 3.0 k¥t @A SD3.0F, Rie S EERERRER H
10, microsD & [N microSD £, IS REiE B a e Mbps 10/100/1000 nin'An2 DTN IX YOIXY7 12NNA Ethernet nxy' .6 Important Safety Instructions
R 3 "n 3.5 v 7NN TINY I 7
11 Display 1% ﬁﬁa Display SRR ERARE, MRSHTE 4K@60 Hz 7 nn "0 BY BANK BIFANT X NMRT 300N YRy VirY DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad importantes
779 072KVA IN TN 2WNNA DX (IYV7 T PD jyon? 1annn « PD-IN nxwy .8 FR: Consignes importantes de sécurité | IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza

PT: InstrucGes de seguranca importantes

RU: BaxkHble MHCTPYKL1M NO TeXHUKe 6@30MmacHoCTn
IP: 22\ TFIBV < zoic | KO: 3R o XIE
B ERRLRE | FRERRLET

Aagal) Ll el AR | MWD NINtO2 IR (HE

= Avoid dropping.
DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: U36eraite nageHuit.
PBELERESA BT T, | KO: BO{E2|X] ORYAIL,
AR B eiesE, | B BRE,
Avmn Y ne1 v HE | i) Lli cuai AR

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.
FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: Nao desmontar. | RU: He pa36upaiite ycTpoiicTso.
P ERTTOTHRLELT RS L. |KO: 2HSIRI ORAI2.
fRIFR: iR, | R S IREE R
XN DX 9N X CHE | asss Y AR
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Do not expose to liquids.
DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos.
FR: Ne pas exposer a des liquides. | IT: Non esporre il prodotto a liquidi
PT: Néao exponha El hquwdos | RU: He nonseprawre BO3[ENCTBUIO BNaru.
IP: K7 & DR STSBNEIICLTE
KO: eti|of| %*II HES FO[SHAIL.
IR ENRBERGP. | BR: BRAESEERE.
.07 XN DR NN R CHE | sl as)a3 Y AR

For the safest and fastest charge, use original or certified cables.
DE: Fiir sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte Kabel
verwenden.

ES: Para la experiencia de carga mas rapida y segura, utilice cables originales o
certificados,

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sare, utiliser les cables d'origine ou
des cables certifiés

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o
certificati

PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos originais ou certificados.

RU: ins 6e3onacHoii 1 Hanbornee GbICTPON 3apAAKHN NCMOSNb3YINTe OPUTMHANIbHBIE
unn cepTM¢MuMpoBaHHble kabenn.
&, MEEFT JZ’“U*/L? BRIV,
0 oFHst D whe §ﬁaf\ o EE = (’Jéﬂ\ol &AL,
B HRIERZS. Rk, 15@%%%%al}xﬁﬁ?%iﬂh
Zrh: BERREL. SRENABNE, HERRRICRBNREL.
kel s de ST A8 Jhay il sadiea i Aplual COUS padiu) (AR
.DWINND IX D'MIPN 07201 WNNW N NN nnivan o' (HE

This product is suitable for moderate climates only.
DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.

PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados

RU: 370 ycTpoicTBO NpefjHa3HaueHo AN UCMONb30BaHNA TONbKO B YCOBUAX
YMepeHHOro Knnmara.

P ARRIIBIKICE VD LRBBEVRBETOMBICIEBLTHE D FH Ao
KO: 0| H|Z2 &t 7%%\*1“**}30%7\ ek

A AP RUESEE BRI ERER,

Frh: R ERMEESTTRNNRR TER.

i i) Flid) i) 138 2530 (AR
.Ta%72 IMn 07N winw'? o'knn At v cHE
»12

* The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 104°F / 40°C.
DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale Umgebungstemperatur 40°
C nicht tbersteigen.
ES: La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los
40 °C.
FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante dépasse les 40 °C.
IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°C.
PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacdo deste produto nao deve
exceder os 40 °C.
RU: MakcumanbHas Temnepartypa Bo3Jlyxa BO BPeMA UCNONb30BaHUA 3TOro nsagenua
He jomkHa npesbiwatb 40 °C.
P FRROBEOTUEN 40°C ZHBZ A, AL TS
KO: O| MBS AFSE uff |1 W R &= 40°CE Zatsted o gy
fEIFP: A7 RGBT 40°C BYERIRERER.
B ERAERN, BERRES/IBG 40°C,
g sia da 52 40 gial 13 pasil die a5l jall da a1 38D 5an Vi s IAR
2V NI7Y7 A0K AT XN WIN'WN 170N2 NaNn N20n MIv1onvY (HE
40°C

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.
DE: Offene Flammen, wie Kerzen, dirfen nicht neben diesem Produkt platziert
werden

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, nelle
vicinanze del prodotto

PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto.

RU: He pasmelaiite usgenvie B6A131 UCTOYHNKOB OTKPBITOrO OFHSA, Hanpumep
cBeyen.

P ABRENT (25 HE) OESCTER - RELAVT LT L,
KO: 209t 22 otHAUS O XE 2M0f| 5o oF ElLICf,
B R AR REBERERAAR (0E) o
R S R E N ACR (NEE) MER A ERIT.
) 138 e ol g sall) Jia A8 588 gl laa gl gy p2e g AR
.NT I¥IN M2, 07T DM 120,073 WX NNipn opnn 7x HE

Only use a dry cloth or brush to clean this product.

DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Biirste
ES: Utilice solo un cepillo o un pafo seco para limpiar el producto.

FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit.

IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.
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PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto.
RU: [InA ouncTKy U3aenus Ncnonb3yiiTe TONbKO CYXyto TKaHb UK LETKY.
IPARROEFANETBHIE. ZWHLLUET T 0HREEHEL TS0,
KO: 0| HZ& HAY U= 0t M E= BfAICH ARBSHYAI2.
B QEEERTHRRRFEES R | B EAEREHNRFEREER.
el 13 Cadanl sL3 A f ddla (2L Aadaiy L (il (AR
YIIN IX N 70N 21 X WNNWR AT XM a7 tHE

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8385 is in compliance with
Directive 2014/30 /EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.anker.com/products

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Ltd | Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11
2AA, United Kingdom

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8385 is in compliance with
the following Directives:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

The full text of the GB declaration of conformity is available at the following internet address
https.//www.anker.com

Anker Technology (UK) Ltd

Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
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- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone:1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement
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Customer Service

DE: Kundenservice | ES: Atencion al Cliente | FR: Service Client | IT: Servizio Clienti

PT: Servico de Apoio ao Clien | RU: O6cnysusatue knuetos | JP: 1227 —H7R—k
D2 A | AR FARSER | B BB

Maallia AR | MINIE? NN HE

18-Month Limited Warranty

DE: 18 Monate beschrankte Herstellergarantie*

ES: Garantia limitada de 18 meses* | FR: Garantie de 18 mois*

IT: Garanzia valida 18 mesi* | PT: 18 meses de garantia limitada

RU: OrpaHnueHHan rapaHTus Ha 18 mecaues | JP: B {(RAF184 5 (ILE
»H0)

KO: 187189l Mgt 250] HEELICH

B 18 N AR | Eh: 18 ERARRE

83 53na el 18 ke ;AR | o'wTin 18 qwn? n722m ninnx :HE

Lifetime Technical Support
DE: Lebenslanger technischer Support | ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Support technique avie | IT: Assistenza post-vendita a vita
PT: Suporte técnico ao longo da vida atil do produto
@ RU: TexHnueckan noaaepka Ha BeCb CPOK dKCrTyaTaLum
P70 ZFJLF AR = | KO:7|& X0 Bl M gL cH
I RS RIS | B AR IR

hall 520 il a2 AR | DN 727 100 non :HE

@ support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(FRE) +86 400 0550 036 A—ZEEH 9:00 - 17:30

&

(B7K) 0344557823 B-% 9:.00- 17:00

* EN: Please note that your rights under applicable law governing the sale of consumer

goods remain unaffected by the warranties given in this Limited Warranty.
Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der beschrénkten
Herstellergarantie unberiihrt.

D

m

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la vente de biens de

consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées dans cette
garantie limitée.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que rigen la

venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias que
proporciona esta garantia limitada.

IT: Siprega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in materia
di vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie concesse dalla

presente Garanzia limitata.
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